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ARRETE
complémentaire d’actualisation des prescriptions techniques
concernant les nouvelles installations de matériaux
de la société Sablieres MALET a4 PORTET SUR GARONNE

Hh 1 1 4 . Le Préfet de la région Midi-Pyrénées,
= g Préfet de la Haute-Garonne,
Chevalier de la légion d’honneur,
Officier de I’ ordre national du mérite,

Vu le titre 1¥ du livre V du code de I’environnement relatif aux installations classées pour la protection de
I'environnement ;

Vu la loi sur 'eau n® 92-3 du 3 janvier 1992 ;

Vu le déeret n® 53.578 du 20 mai 1953 modifi¢ portant réglement d'administration publique pour
l'application du tiire Ter du livre V du code de I’environnement relatif aux installations classées pour la
protection de I’environnement auguel est annexée la nomenclature des Installations Classées ;

Vu ’arrété ministériel modifié du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi

qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement scumises a
autorisation ;

Vu arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carridres ;

Vu ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans 1’environnement par les
installations classées pour la protection de I’environnement ;

Vu larrété préfectoral du 04 mars 1985 délivré & la societé Sablieres Malet pour [’exploitation d’une

installation de traitement de matériaux alluvionnaires 4 Portet sur Garonne, lieu dit « La Vie Torte Nord » et
27, avenue de Palarin ;

Vu le dossier déposé par V'exploitant le 20 mai 2014 ;
Vu le rapport de l'inspecteur des installations classées en date du 04 septembre 2014 ;

Vu I’avis du Conseil Départemental des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 15 octobre 2014 ;
Considérant les prescriptions figurant dans l'arrété préfectoral du 04 mars 1985 ;

Considérant qu'aux termes de l'article L 512-1 du titre ler du livre V du Code de 1'Environnement relatif aux
installations classées pour la protection de |’environnement, 1'autorisation ne peut étre accordée que si les
dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spéeifie 'arrété préfectoral |

Considérant que les conditions d'aménagement el d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés
l'article L 511-1 du titre 1er du livre V du Code de 'Environnement, notamment la commodité du voisinage,
pour la santé, la séeurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de l'environnement ;
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Attendu que le projet d'arrété a été porté a la connaissance de la société Sabliéres MALET le 29 octobre
2014,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Garonne ;

ARRETE

Article 1 — La société Sablieres MALET est autorisée 4 exploiter au 27, Avenue de Palarin - 31120
Portet sur Garonne sur les parcelles n° 8, 9, 10 et 64 section BE au lieu dit "La vie Torte Nord" et sur
la parcelle n° 46 section BE "Avenue du Palarin” une installation de traitement de matériaux

alluvionnaires associée & une station de transit de produits minéraux, sous réserve du respect des
dispositions suivantes.

N° de la \

Installations et activités concernées Critéres de classement H{égime
nomenclature

Broyage, concassage, criblage, ensachage,
pulvérisation, nettoyage tamisage, mélange de
pierres, cailloux, minerais et autres produits| . . , "
9515-1 inéraux naturels ou artificiels. puissance installée: |Autorisation
La puissance installée de l'ensemble des 4300 kW
machines fixes concourant au fonctionnement
de l'installation étant:1. supérieure a 550 kW.
Station de transit de produits minéraux et de
‘déchets non dangereux inertes aufres que ceux
2517-1 visés par d'autres rubriques. 40 000 m? |Autorisation
ILa superficie de laire de tramsit étant
supérieure & 30 000 m?
Ir;i;l;écfl:stﬁgeg;nnables (stockage en réservoir Volume total de GNR :
2. Stockage de liquides inflammables visés a 2 cuves g(;ur 13111 total de
1432 la rubrique 1430 : iy ,m. ' {
b) Représentant une capacité équivalente Ca}paglte cquiva ent de
. X 3 e e liquide inflammable
totale supérieure a 10 m’® mais inférieure ou \ . s
¢gale & 100 m* (DC) égale a 7 .
Stations-service : insiallations, ouvertes ou
mon au public, o les carburants sonf
transférés de réservoirs de stockage fixes dans
les réservoirs & carburant de véhicules &
moteur, de bateaux ou d’aéronefs.
1435 Le volume annuel! de carburant (liquides
inflammables visés & la rubrique 1430 de la
catégorie de référence (coefficient 1))
distribué étant ;
3. Supéticur & 100 m? mais inférieur ou égal &
3500 m?

Non classé

Le volume annuel de
carburant distribué est
inférieur a
100 m®.

Non classé

Article 2 Consistance des instailations autorisées

L'activité du site consiste au traitement des matériaux provenant de carriéres alluvionnaires et
acheminés par voie ferrée, Une fois traitées, les matériaux sont stockées sur le site dans différents
licux (hangars, silos, plates-formes), selon leur granuloméiric, Ces malériaux sont ensuite

commercialisés dans la banlieue toulousaine, principalement dans les métiers du BTP et pour
l'entretien du réseau routier.



Article 3 Porter a connaissance
Toute modification apportée au voisinage des installations de nature 4 entralner un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation a la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de l'article R 512-33 du
code de I’environnement.

Article 4 Mise & jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que
prévue A l'article R 512-33 du Code de I"Environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 1’exploitant.

Article 5 Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions

matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 6 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 3 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 7 Changement d’exploitant

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

Article 8 Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de Iarticle R. 512-39-1 du code de 1’environnement, lorsque

’installation classée est mise 4 I’arrét, exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au

moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus, indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de

Pexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- 1’évacuation et 1’élimination des produits dangereux, et pour les installations autres que celles de
stockage de déchets, celles des déchets présents sur le site ; ‘

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d’incendie ou d’explosion ;

- la surveillance des effets de I’installation sur son environnement.

En outre, I’exploitant doit placer le site de I’installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a Uarticle L 511-1.

Article 9 Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 1'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Arrété ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
12/02/98 ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
Venvironnement soumises a autorisation

ha/01/97 Atrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement




Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans ta nomenclature, sont de nature par leur

proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises &

déclaration incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas réoies par le
q &
présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les prescriptions techniques de l'arrété préfectoral du 04 mars 1985 sont abrogées.

Article 10 Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le

code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements
§OUS pression.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Article 11 Délais et voies de recours
Le demandeur ou l'exploitant dispose d'un délai de deux mois 4 compter de la notification de la
présente décision pour la déférer s'il le souhaite au Tribunal Administratif de TOULOUSE.

Les droits des tiers sont expressément réservés.

Article 12 Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié a la société Sabliéres MALET.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans l'installation par les
soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou régionaux et affiché en
mairie de Portet sur Garonne par les soins du Maire pendant un mois.

Article 13 Frais
Tous les frais occasionnés par I’application du présent arrété sont 4 la charge de 'exploitant.

Article 14

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garomne, le Directeur Régional de
I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement de Midi-Pyrénées et le Maire de Portet sur

Garonne sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié 3
la société Sabliéres MALET.

Toulouse, le ? 8 NOY, 7014




Sabli¢res MALET a Portet sur Garonne

Prescriptions techniques annexées a 1’arrété préfecior :
’ qd’amtorisation d,a,{_ 7; “g e@m?o %&@M -1-/13
Liste des articles

TITRE 1 - GESTION DE L ETABLISSEMENT ....ccvsmsenmssseresmsssensisnns endraeeteti bl b eheEaE NI EE LIRSS SRR R R s AR R LSRR SR BT R E S TR 3
CHAPITRE 1.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS........ootrmmimsarissnrnsernres SO OO UOR O OOPOTN 3
Article 1.1.1. ObJectifs EREFAUX.......ovivvevsreccciiiiiirc s OO PR 3
Article 1.1.2. Consignes d’explOifaltion. .........c.c...ccoiviiiiiiniiiiiin e bt 3
CHAPITRE 1.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES ..ottt 3
Article 1.2.1. RE5ErVES A PPOGUILS...........occetiiricviini ittt 3
CHAPITRE 1.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE. ..\ ererestususreressssiataraaisiesissenssessesssassssssssessssessienssssreiosss4s1ssaisassasassssnseasensissanans 3
Article 1.3.1. PFOPFEIE......cc.orevreciiiiiii ittt et a5t e 3
Article 1.3.2, ESTROIIGUE. ........ooovueiiiiiii et et bbb e e s 3
CHAPITRE 1.4 DANGER QU NUISANCE NON PREVENU. ...c.curuiueuseerecncsmrsmserermrmsoressesioeme s isssstsbasssssissssessinsserasassssssssssssossssioss 3
Article 1.4.1, Danger ou RUISARCE HOF PPEVERU........cciviiviniiiiionisiee st 4
CHAPITRE 1.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS cveeeterereseeesrerreeersseresrersrersrssssssasssiesotessihbsi1aiasasieiiasisiasasasstenssainssssnssssssrsnysrsssassssssress 4
Article 1.5.1. DECIQration et FAPPOFL.......occiiiiiiini i s e 4
CHAPITRE 1.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION ...ovsiresimirierescensissssvasnsasssssnsnses 4
Article 1.6.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'InSpection................cooevvvcniininnn 4
TITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE....coevvcnnnassassusess TP TP 4
CHAPITRE 2.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS. ...010vevesesersorscsseseseseintsesscresasnimmissesismtssossihasirisssssistsnssiosasstssssss sossssasssssisianss 4
Article 2.1.1, DISPOSILIONS GEREFALES. .......coviviiniiiiniiie e 4
Article 2.1.2. Odeurs/pollutions afmOSPREFIGUES. ...t 5
Article 2,1.3, V0ies de CIrOUIIIION. c...covvveeriievere e tcsis sttt et e e s b s b e b Ra e e 5
Article 2.1.4. Emissions diffuses et envols de POUSSIEFES.....c...cccvvevvivieiieiiiiini e 5
TITRE 3 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES...ccccnmmmrmmmmssiansinns. 6
CHAPITRE 3.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU..ccooiiirimimimiriiissreere s sasassess s sbaba s st s s ettt sssssssnsaces 6
CHAPITRE 3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES ....c.oiiititietetrssersissnrseesessnesiemssasssssssmsisisessesnssssssssassstestesintsrinsnsiasasssssnssisnss )
Article 3.2.1. DiSposifions GEREFAIES..........cocvivevviiee e e 6
NS n o) L T I O e ot W 1o 172 1 . O O OO U P PSP PRSP 6
Article 3.2,1.2. Entretien 6l SUVEIILAIICE. ....c.oviieieiricesaree e eerceseercsentconrer e e e sos st st s bssiabsabs s sbaenssbsesansnree s s 6
Article 3.2.1.3. Tsolement avVee 188 MIIEUX . ..vvcrerrecrrecrere ittt s s s esre bt 6
Article 3.2.2. eauxd d’extinction POIUEES............covivvevecicciiiiiiii e 6
Article 3.2.3. @QUX PIUVIGLES........ccovveeeei i 7
Article 3.2.3.1. Faux pluviales susceptibles d'étre polluées et valeurs limites d’¢mission des eaux
EXCIUSTVEMENE PIEVIALES . erve oo ireererenrerere e et b e st e s e et e e s s e e e r g sbn b st sme s et 7
TITRE 4 = DECHETS ouucveveersiesssssssessssssisssassssssissesssssssesssesessssssesstssssss 1848 R AR R PR A SRR SR e e s AR 80502 7
CHAPITRE 4.1 PRINCIPES DE GESTION ...cuuvvvetitisessstsssississessinssmeesesessisassssssssssssssssssssessssessesessssssssssiissssssosessssessssnisosssssssntansnss 7
Article 4.1.1. Limitation de la production de déchets.............covvvvriivmiiie it 7
Article 4.1.2. SEparation des deCHeLS. ... s 8
Article 4.1.3. Conception et exploitation des installations d’entReposage internes des déchets..................... 8
Article 4.1.4. Déchets GERES a Dextérieur de I'établiSSEMERt...........cccooooi it 8
TITRE 5 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS ... cvvnccrinnsneseinreinmmssissensssssssein 9
CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES .. eiuiettttiasestrressessseessssssstesissessisessasssssisissssosssisssossnsssssssssbisessitaissmssinsssmasesssassisassrasenss 9
Article 5.1, 1. AMERAGEIMERS. ..ottt e b bbb bR 9
Article 5.1.2. VERICUIES @F @IZINS.c.....ocurivviisiert st ese bbb s b2 g
Article 5.1.3. Appareils de cCOMMUBICALION. ......c....coiiiiiiiiiii s 9
CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES. 0..uvvetsisoesesesesnssesssesasssssssesessesssesssssss s sasssssssssasssssssessssisissssissasesessssasssssesssbassassssssnsasien 9
Article 5.2.1. Valeurs Limites d'@Mergence..........ocovcmriicoe ettt e 9
Article 5.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d EXPIOIGIION.........cccooo vt 9
POUL 18 PETIOAE (0 ML, 11 veee ettt b e 9
PERIODE DE JOUR . ..oiitrvriieciittieiiiranseitieesesssossnsssassssnesennareesssmnerssesoriesamsistssisasnstsissssesssssannsssnsssssarnnaasseessss 9
CHAPITRE 5.3 VIBRA TN S ottt e itris it stbies s aessessssasssstssarens it s assaesmesssasssss smtesssssontssasssssnsssnsasssssasssssarssnsrannsssessssstnisnainsassss 10
AFHCIE 5.3, 1. VIBFQEIORS. oo ot ecieecas s et e st e e e st et e ed ettt s e h e e b e e h bbb e e a bR e e e e b e p e b e 10

TYTRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES ... i asss s sssssssssssssssesissss 11



Sablisres MALET 2 Portet sur Garonne
Prescriptions techniques annexdes a 1’arrété préfectoral

d’autorisation -2 /13

CHAPITRE 6.1 GENERALITES ..ot st sas 104ttt 400t e e e eme e e e an e e e e e e eeeeeeeennres ereer i rerr ey 11
Article 6.1.1. LOCALISATION DES RISQUES............ oo oot s isisass et i tasais st sresnner s ssesnss e 1]
Article 6.1.2. proprete de I'INSIQIIAIION. ...ttt et a e s rn ot I
Article 6.1.3. COMIPOIE ARS8 QOCES............coivveri e iees et ettt s et aes e et e r e s e e s et ane e eere st ene e s e sanenntens 11
Article 6.1.4. Circulation dons DetabDIISSEMENE .............ccccivee e eeeees it st ettt s et e s e e eseare e s st aees 11
Article 6.1.5. etude de daNGers... ..ot e et h ettt 11
CHAPITRE 6.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES.1vrititereissetetesstetess s sessssseases sossesisesesssss sssssesssssssesssrasssossssssssesssesatosasasessssestasnans 11
Article 0.2. 1. infervention des ServiCes (e SECOUFS........o..cooeiiveiii it s et e s en s rae s e sren s 11
ATHCLE 6.2, 1.1, ACCESSIDIIIEG. .1ecvvire s ettt ettt r et es s b ereeneseaesetsanaesseesoreansesntsssnsansbeaatesanressesas 11
Article 6.2.2. Moyens de lutte COntre U'iNCERAIE. .................c.cccvioiiiieiiie s esaee e i1
CHAPITRE 6.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCITIENT S 0iveirarentrrreressasitiosrsisseisssesssissis et ssessssisssssasesssssesnistas s soses sserses 12
Article 6.3.1, InSIGIIGHONS GLECIFIGUES......c.cooiveiiiievii et s et et e st ee et tr et r e s ees et e s erires 12
CHAPITRE 6.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES ...covissvetseessreseseessestsssssissssessesssaesssessesssesesseene 12
Article 6.4.1. retentions ef CONFIMEIMENT, ......c....ccccvoeiiiiei e s bbb e b 12
CHAPITRE 6.5 DISPOSITIONS D’ EXPLOITATION. 11.0i1ivttivisisasasesssssisssesiosastinesestetoresesserorasssasasassssemsesesesssesesssseseneses tosssseasasraerens 12
Article 6.5.1. Surveillance de I'IRSIQIIAIION. ...........coooovvieiires et ee et et e aes e e eate s enstereserteeraerneenne 12
APLCIE 0.5.2. TFAVUUX..coccvi oot bbb tee s e e s e et e et es et et e aeeaannesreesihseanneessesenntsnnes 12
Article 6.5.3. Vérification périodigue et maintenance des equiPements..........cco.ocoeviieiiiveiceiineiseese e 13
CHAPITRE 6.6 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE, MISE A LA TERRE ET PROTECTION CONTRE LES EFFETS DES DECHARGES
ELECTRIQUES. ... .11 eeteserevastsreserersentnsestsrsss iessssesasaseosssesentss e ssesensesasesssssasssesesesesssnsssstsissssntossrasss testessssssssssstessiaissssnsestosiossatensessas 13
CHAPITRE 6.7 CONSIGNES I’ EXPLOITATION ET DE SECURITE. ..e.vecvcvesiiersisineeieisssstbosestesiesssssisssssstess st smeseseesseosesssasaansrermenes 13
Article 6.7. 1. Consignes d'eXplOfatION. ............co.oieeiiiiioiiiic e s st st are bt be e s e et 13

Article 6.7.2. CONSIGNESs de SECUFITE. ..o et et bbbt et b s 13



Sabligres MALET 2 Portet sur Garonne
Prescriptions techniques annexées a 1’arrété préfectoral
d’autorisation 3/13

TITRE 1 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

-~ prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrit¢ publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour 'utilisation rationnelle de I’¢énergie ajnsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

L’exploitation doit étre réalisée en respectant les mesures de protection et de prévention mis en avant dans le
dossier de demande d’exploiter déposé par ’exploitant en mai 2014,

L’exploitant doit avoir mis en place I’ensemble des barridres organisationnelles et techniques décrites dans le
dossier déposé en mai 2014 et assurer la pérennité de celles-ci.

ARTICLE 1.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
&’arrét momentané de facon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

I’ensemble du personnel est formé a application des consignes d’exploitation et de sccurit¢, aux risques
inhérents des installations, a la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

CHAPITRE 1.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 1.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manicre courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 1.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 1.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. I'ensemble
des installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

I’ exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets sonf mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 1.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de

propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

Les silos de stockage de part leur hauteur et leur impact visuel font Iobjet d’une attention particuliére de
I’exploitant et sont entretenus autant que nécessaire pour limiter les impacts visuels,

CHAPITRE 1.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
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ARTICLE 1.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par 1’exploitant.

CHAPITRE 1.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 1.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de lenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 1.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
I’INSPECTION

ARTICLE i.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de ’environnement,
tous les documents; enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent

arvété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions néecessaires dans la conception, I’exploitation et ’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions 4 I’atmospheére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, Ia collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire 4 leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les congignes d’exploitation de "ensemble des installations comportent explicitement les contréles 4 effectuer, en
marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
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Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'origine d'émission de
poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire 4 la santé et 4 la sécurité publique.

L'exploitant prend toutes les mesures adaptées pour limiter et réduire les émissions diffuses de poussiéres génerées
par l'exploitation de ses installations.

1.’ exploitant enregistre les opérations de maintenance, d’entretien et de remplacement des filtres sur les silos.

Le briilage & I’air libre est interdit & I"exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifi¢s
en qualité et quantité.

ARTICLE 2.1.2. ODEURS/POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants, de
pollutions atmosphériques susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 2.1.3. VOIES DI CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matisres diverses ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
-~ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

L’exploitant veille & la qualité des voies de circulation en rebouchant réguliérement les nids-de-poule afin d’éviter
leur détérioration et limiter les nuisances sonores.

ARTICLE 2.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
I.’exploitant procéde a un contrdle annuel de la qualité des filtres & manches installés sur les silos et posséde sur
site des manches pour remplacer les manches défaillants

Les zones de circulation sont arrosées en tant que de besoin en période séche pour éviter les envols de poussiére.

Dans le cas des émissions diffuses de poussiéres, un réseau de plaquettes ou de jauges Owen permettant de mesurer
les retombées de poussiéres dans l'environnement est mis en place en périphérie de l'installation. La fréquence des
mesures de retombées de poussiéres est au moins annuelle. Les résultats sont tenus 4 la disposition de l'inspection.
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TITRE 3 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 3.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Recyclage des caux de procédé :
I.’installation fonctionne avec adjonction d’eau. Les rejets d'eau de procédé des installations de traitement des
matériaux 4 l'extérieur du site autorisé sont interdits. Ces eaux sont intégralement recyclées. Le circuit de recyclage
est congu de telle maniére qu’il ne puisse domner lieu & des pollutions accidentelles. Un dispositif d'arrét
d'alimentation en eau de procédé de l'installation, en cas de rejet accidentel de ces eaux, est prévu. Le calcul du taux
de recyclage obtenu avec le volume des eaux d'appoint, est enregistré selon une périodicité mensuelle,

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réserveé aux sinistres et aux exercices de secours et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

CHAPITRE 3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milicux sont interdits.
L’exploitant posséde un kit d’intervention (feuilles absorbantes, sacs) pour prévenir une pollution aux
hydrocarbures.

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette,
etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. Leur évacuation éventuelle
aprés un accident doit se faire, soit dans les conditions prévues a l'acticle 3.2.2 ci-dessous, soit comme des déchets
dans les conditions prévues au titre 4 ci-aprés,

Article 3.2.1.1. Plan des réseaunx

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) sur ces réseaux

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 3.2.1.2. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur dtanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Article 3.2.1.3. Isolement avec les milicux

Un systeme permet isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en ¢tat de marche, signalés et actionnables en toule circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 3.2.2. EAUX D’EXTINCTION POLLUEES

Toutes mesures sont prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors dun
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eaun ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé
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par des dispositifs internes & 1’installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matieres dangereuses
sont stockées.

Les caux d’extinction collectées, polluées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

Bn l'absence de pollution préalable caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 3.2.3, EAUX PLUVIALES

Article 3.2.3.1. Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et valeurs limites d’émission des eaux
exclusivement pluviales

Les caux pluviales susceptibles d’é&tre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de 1a hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois
par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon
fonctionnement de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité 4 la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

I'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considere, les
valeurs limites en concentration définies :

=  Matiéres en suspension : 35 mg/l

*  DCO (sur effluent non décanté) : 125 mg/l

= Hydrocarbures totaux : 10 mg/1.

Un contréle de la qualité des eaux de ruissellement rejetées sera réalisé dans un délai de 4 ans et 6 mois a compter
de la notification de l'arr8té préfectoral d' autorisation et adressé a I’inspection (en cas de dépassement).

La modification de couleur du milieu écepteur (mare) mesurée en un point représentatif de la zone de mélange de
dépasse pas 100mg Pt/L.

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En ’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuces vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte,

TITRE 4 - DECHETS

CHAPITRE 4.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 4.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, 1a fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Iordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergetique ,

d) I'élimination .
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Cet ordre de priorit¢ peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I’environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de I’inspection des instaliations classées,

ARTICLE 4.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par des produits toxiques
ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.
Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées 3 recevoir ces déchets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination ; les documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans.
La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un Iot normat
d'expédition vers l'installation d'élimination, sauf en cas de recyclage interne 4 'installation.

Le briilage des déchets a l'air libre est interdit.

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur

des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées,

ARTICLE 4.1.4. DECHETS GERES A EXTERIEUR DE I;ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés a I’article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I’environnement,

1l s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées 4 cet effet.
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TITRE 5 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 5.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & I'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 5.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manoutention et les engins de chantier utilisés & Pintérieur de
]’établissement, ¢t susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 A R. 571-24 du code de "environnement.

ARTICLE 5.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 5.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementee.

Niveau de bruit ambiant existant dans les | Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la période
zones 3 émergence réglementée incluant | allant de 7 heures & 22 heures sauf|allant de 22 heures & 7 heures ainsi que
le bruit de I'établissement dimanches et jours fériés les dimanches et jours friés

Sup a 35 dB(A) et inf ou égal a 45 6 dB(A) 4 dB(A)

dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 5.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée .

pour la période de nuit, PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h & 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible
sauf si le bruit résiduel pour la dB(A
période considérée est supérieur a cette limite. 60 db{A) 70 dB(A)

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée par une personne ou un organisme qualifié, en limite
de propriété et de zone 4 émergence réglementée, dés la notification de l'arrété préfectoral.
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L’inspection des installations classées peut demander que des contréles ponctuels ou une surveillance périodique
de la situation acoustique soient effectués par un organisme compétent selon les dispositions de 1’arrété ministériel
du 31 janvier 1997 relatif & la Himitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement. Les frais afférents sont alors a la charge de l'exploitant.

CHAPITRE 5.3 VIBRATIONS
ARTICLE 5.3.1. VIBRATIONS

Les broyeurs, cribles, sauterelles-cribleuses ou toutes autres installations sources de bruit par transmission
solidienne sont équipées de dispositifs permettant d'absorber des chocs et des vibrations ou de tout autre
équipement permettant d'isoler 'équipement du sol.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité des biens ou des
personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techmiques annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.
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TITRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1 GENERALITES
ARTICLE 6.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
Vorigine dun sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréls mentionnés & I"article
I.. 511-1 du code de 1'environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones 2 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 6.1.2. PROPRETE DE L’ INSTALLATION
Le site est maintenu propre et réguliérement net{oye¢.
ARTICLE 6.1.3. CONTROLE DES ACCES

Les personnes &trangéres 4 I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.
ARTICLE 6.1.4. CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 6.1.5. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient ’ensemble des équipements mentionnés dans I’étude de dangers du dossier
déposé en mai 2014.

L exploitant met en ceuvre I’ensemble des mesures de prévention et de protection ainsi que les procédures

mentionnées dans 1étude de dangers et notamment :

e L’imperméabilisation des sols,

e Un plan de circulation,

e Des aires étanches avec séparateur d’hydrocarbures au droit des aires de ravitaillement ou des stockages
d’hydrocarbures,

e Des procédures de ravitaillement, de stockage et de ravitaillement,

o la vérification réguliére des engins et installations,

o le contr8le annuel par des organismes agrées des engins, des installations et des extincteurs,

CHAPITRE 6.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 6.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 6.2.1.1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’un aceés au moins pour permettre a tout moment 1’intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et Iintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvie,

Les véhicules dont la présence est liée 4 1’exploitation de P'installation stationnent sans occasionner de géne pour
"accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a 'installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’ installation.

ARTICLE 6.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’ instaliation est dotée de moyens de lutte contre 'incendie approprics aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours;

- de plans du site facilitant I’intervention des services d’incendie et de secours;

- dextincteurs répartis & l'intérieur de I’installation, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des
risques spécifiques, A proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles,
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- des robinets incendies armés alimentés par le réseau public

Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
I'ingtallation et notamment en période de gel. I’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de séeurité et de lutte contre ["incendie conformément aux référenticls en vigueur,

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés & proximité du

dépdt et du lien d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le
personnel doit étre formé a 'emploi de ces matéricls,

CHAPITRE 6.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 6.3.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’elles sont
vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables,

CHAPITRE 6.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 6.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 3 ;

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les antres cas, 20 % de 1a capacité totale des fiits, :

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

I La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 3 l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont ¢liminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

CHAPITRE 6.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 6.5.1. SURVEILLANCE DE I INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions 4 mettre en ceuvre en cas d’incident.

ARTICLE 6.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de ’installation recensées a ’article 6.1.1, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement dun « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliere. Ces permis sont déliviés aprés analyse des risques liés aux travaux et
définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par ['exploitant ou par une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « perinis de feu » et la consigne particuliére
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relative & la sécurité de l'installation, sont signés par l'exploitant et 'entreprise extéricure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu

sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I’activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par
I’exploitant ou son représentant ou le représentant de 1’éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 6.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I'incendie mis en place ainsi que des installations électriques conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont ¢galement
mentionnées les suites données & ces vérifications.

CHAPITRE 6.6 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE, MISE A'LA TERRE ET
PROTECTION CONTRE LES EFFETS DES DECHARGES ELECTRIQUES

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d’événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 4 la
qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur,

Les installations sont protégées efficacement contre les risques liés aux effets des décharges électriques,
conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 6.7 CONSIGNES D’EXPLOITATION ET DE SECURITE
ARTICLE 6.7.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionmement normal, entretien...) doivent faire I’objet de consignes d’exploitation écrites. Ces consignes
prévoient notamment :

s ILes modes opératoires,

o La fréquence de contrdle des dispositifs de séeurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,

» Les instructions de maintenance et de nettoyage.,

ARTICLE 6.7.2. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces congignes indiquent notamment :

= Ilinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

»  Pinterdiction de tout brilage a Uair libre ;

= J'obligation du « permis d’intervention » pour les parties concernées de I'installation ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour 1’emploi
et le stockage de produits incompatibles ;

x les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de l'installation (électricité, réseaux),

= Jes mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie,

= les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a ’article 6.4.1 des
qu’il sera opérationnel,

» les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie, :

» la procédure d'alerie avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'é¢tabiissement, des
services d'incendie et de secours, elc.,

= Pobligation d’informer I’ inspection des installations classées en cas d’accident,

= Jalimitation de la vitesse de circulation & 20 kim/h sur site.






